משרד החינוך

המזכירות הפדגוגית

המטה לתרבות ישראל (שנהר) – המטה לחינוך אזרחי (קרמניצר)


ירושלים כ"א טבת התש"ע

למנהלים ולמורים שלום רב,                                                                      7 ינואר 2010
הנדון: חומרי למידה לרגל יום השואה הבין-לאומי

בתאריך  27 בינואר, יום שחרור אושוויץ ע"י הצבא האדום , מציינות אומות העולם על פי החלטת האו"ם את יום הזיכרון הבין-לאומי להנצחת קרבנות השואה . 

החלטות האו"ם, שהתקבלו בעניין זה בשנת 2005:
1.    האו"ם מעודד את המדינות החברות לפתח תכניות לימוד שתשפענה על הדורות הצעירים ללמוד את לקחי השואה כדי למנוע פשעים עתידיים.

2.    האו"ם דוחה כל ניסיון להכחיש חלקית או באופן מלא את השואה כאירוע היסטורי.

3.    האו"ם מגנה כל תופעה של חוסר סובלנות דתית וגילויי גזענות ואלימות נגד קבוצות על בסיס אתני או דתי.

בתאריך זה מזכיר העולם כולו את השואה, על מנת לזכור את שהתרחש ולמנוע מקרים דומים בעתיד. על כן, אנו מציעים ליום זה יחידת לימוד שבה עיסוק והתמודדות ערכית עם השואה, תוך חשיבה על אמצעים דמוקרטיים וחוקתיים כמענה לתופעות של גזענות, אנטישמיות ורצח-עם. 
ביחידה מושם דגש על הנושאים :
 החלטות האו"ם
עיצוב זיכרון השואה
 אנטישמיות
 גזענות
 רצח עם (ג'נוסייד)

 ופשעי שנאה , תוך ציון ייחודיות שואת העם היהודי .
ביחידת הלימוד טקסטים שונים המזמינים תלמידים לחקר הנושאים המוצגים בה תוך הפעלת מיומנויות חשיבה מסדר גבוה.

מערך שיעורים בנושאים אלו הוא מערך מתוקשב המפנה את הלומדים לפרטים נוספים בעת לחיצה על ערכים המופיעים בו.

אנו ממליצים שהוראת היחידה תתפרס על 2 ש"ש לפחות, על מנת ללבן את הנושאים המצויים בה.

המערך מיועד לתלמידי החינוך העל יסודי, אם כי ניתן לבצע התאמה גם לתלמידים בחינוך היסודי ע"י עיסוק בבולים , כפי שמצוין במדריך למורה.
 מצ"ב מדריך למורה. היחידה והמדריך למורה נכתבו על ידי רוי-טל מונצז, מדריכה ארצית במטה.החומרים מופיעים באתר מטות שנהר וקרמניצר : www.education.gov.il/mate
                                                                         בברכה,

ציפי קוריצקי





אדר כהן

מנהלת מטה תרבות ישראל (שנהר)
                מפמ"ר אזרחות ומנהל המטה לחינוך אזרחי (קרמניצר)
העתק:  ד"ר שמשון שושני, מנהל כללי

          לאה רוזנברג, סמנכ"לית ומנהלת המנהל הפדגוגי

          דליה פניג, מ"מ יו"ר מזכירות פדגוגית

          מנהלי מחוזות

          יפה פס, מנהלת האגף לחינוך עי"ס

          זהבה שמש, מ"מ מנהלת האגף לחינוך יסודי

          רפרנטיות המטות למורשת תרבות ישראל ולחינוך אזרחי
          רוי-טל מונצז, מדריכה ארצית לחינוך אזרחי ולמורשת ותרבות ישראל
יום הזיכרון הבינלאומי לשואה

מדריך למורה

רציונאל
יום הזיכרון הבינלאומי לשואה חל על פי החלטת האו"ם בתאריך 27 בינואר. יום זה מציין את שחרור מחנה אושוויץ ע"י צבאות הברית ב1945.

בישראל , מצוין יום השואה על פי חוק בתאריך כ"ז בניסן . כמו כן ישנם תאריכים שונים נוספים המהווים ימי זיכרון כגון י ' בטבת (יום הקדיש הכללי)  ו9 במאי (יום הניצחון על הנאצים) .לפיכך העיסוק ביום זה הוא בניסיון להבין את משמעות החלטת האו"ם ומציאת דרכים לתגובה ומניעה של תופעות גזענות, אנטישמיות, רצח עם – "ג'נוסייד" ,ופשעי שנאה.
מטרות:
· להציג את משמעות יום השואה הבינלאומי.
· להכיר את האמנות המופיעות בהחלטת האו"ם.
· לזהות ערכים ורעיונות העומדים בבסיסה של ההחלטה.
· להכיר כלים דמוקרטיים וחוקתיים למניעת תופעות המסכנות את האנושות.
· להשתמש במיומנות "שאילת שאלות".
· להשתמש במיומנות "מיזוג מידע".
· לטפח יכולת השוואה בין טקסטים, הסקת מסקנות ונקיטת עמדה מבוססת.
· לטפח מיומנות העלאת טיעון.
· לטפח כישורי עבודה בצוות ושיח עמיתים סביב טקסטים.
· לעודד שימוש בתקשוב בהוראה ובלמידה.
הצעות לדגשים בדיון הכיתתי:

מבחינה פדגוגית
בגיליון זה הושם דגש בעיקר על מיומנויות החשיבה : שאילת שאלות השוואה ומיזוג מידע  . כאשר הכוונה היא שהתלמידים ישאלו שאלות בנוגע לטקסטים ויענו באמצעות הטקסטים הנוספים. התלמידים ימזגו מידע המצוי בכתובים ויציעו פתרונות , תוך שהם מעלים טיעונים משכנעים ומבוססים.
בנושאים השונים יש קישורים מתוקשבים המרחיבים את המידע בנושא המוצג. מומלץ לעיין ולדון בהם. 

בגיליון מופיעים טקסטים מסוגים  שונים – ניתן לנהל דיון בנושא העברה של מסרים באמצעים השונים
הצעות לפעילויות עם הגיליון

רצוי לקיים מליאה שבה יוצג הנושא ובהמשך- פעילות על פי   המשימות בגיליון . רצוי בקבוצות  של  2-3 תלמידים בסוף התהליך יש צורך לקיים סיכום במליאה .
ניתן לעסוק בהרחבה באמנות השונות המוצגות בהחלטת האום ולדון בזיקה להן.

(בטקסט יש קישור לאמנת זכויות האדם ומצ"ב  בנספח תרגום של האמנה לענישה ולמניעת רצח עם). 
ניתן גם לעסוק בתכנים באמצעות עיסוק בבולים . כדאי לבקש מהתלמידים להציע בולים נוספים המייצגים את הנושאים השונים ואף "לייצר" בולים משל עצמם המבטאים את הרעיון המרכזי

נספח

אמנה בנושא מניעה וענישה על הפשע של רצח עם
מאושר ומוצע לחתימה ואשרור או הצטרפות, על ידי העצרת הכללית, החלטה 260 A III)) מה-9 בדצמבר 1948.

נכנס לתוקף ב-12 לינואר 1951, בהתאם לסעיף 13.

הצדדים החתומים, לאחר שדנו בהכרזה שנעשתה על ידי העצרת הכללית של האו"ם בהחלטתה מס' 96 (I ) בתאריך 11 בדצמבר 1946, שלפיה רצח עם הוא פשע על-פי החוק הבין לאומי, מנוגד לרוח ולמטרות של האומות המאוחדות, ומגונה על ידי העולם המתורבת, מכירים בכך שבכל התקופות בהיסטוריה גרם רצח עם לאבידות גדולות למין האנושי, ובהיותם משוכנעים שעל מנת לשחרר את המין האנושי מפורענויות מזעזעות שכאלה נדרש שיתוף פעולה בינלאומי, מסכימים בזאת כפי שנקבע להלן:

סעיף 1: הצדדים החתומים מאשרים שרצח עם, בין אם נעשה בתקופת שלום או בתקופת מלחמה, הינו פשע על פי החוק הבינלאומי, והם לוקחים על עצמם למנוע ולהעניש על ביצועו.

סעיף 2: באמנה הנוכחית, רצח עם משמעו כל אחת מן הפעולות הבאות אשר מתבצעות בכוונה להרוס, לחלוטין או באופן חלקי, קבוצה לאומית, עדתית, גזעית, או דתית, כגון:

1. הרג של חברים בקבוצה;

2. גרימת נזק חמור גופני או מנטאלי לחברים בקבוצה;

3. כפיית תנאי חיים על הקבוצה בצורה המכוונת להביא באופן מחושב להרס פיסי מוחלט או חלקי של הקבוצה;

4. כפיית אמצעים שמכוונים למנוע לידות בקבוצה;

5. העברה בכוח של ילדי הקבוצה לידי קבוצה אחרת;

סעיף 3: המעשים הבאים יגררו עונש:

רצח עם;

קשירת קשר לביצוע רצח עם;

הסתה פומבית וישירה לבצע רצח עם;

ניסיון לבצע רצח עם;

סיוע לרצח עם;

סעיף 4: אנשים המבצעים רצח עם או מעשה אחר מהמפורטים בסעיף 3 ייענשו, בין אם הם שליטים חוקיים, פקידי ציבור או אנשים פרטיים.

סעיף 5: הצדדים החתומים לוקחים על עצמם, בהתאם לחוקות של כל אחד מהם, להעביר את החקיקה הדרושה בכדי לתת תוקף להסכמות האסיפה הנוכחית, ובמיוחד, לקבוע עונשים אפקטיביים לאדם האשם ברצח עם, או בכל אחד מהמעשים האחרים הנמנים בסעיף 3.

סעיף 6: אנשים המואשמים ברצח עם או בכל אחד מהמעשים האחרים שנמנו בסעיף 3 יישפטו על ידי בית דין בעל סמכות של המדינה בטריטוריה בה בוצע המעשה, או על ידי בית משפט פלילי בינלאומי בעל סמכות שיפוטית על הצדדים החתומים, אשר יקבלו את סמכותו.

סעיף 7: רצח עם והמעשים האחרים שנמנו בסעיף 3 לא יחשבו לפשעים פוליטיים למטרת הסגרה. הצדדים החתומים מתחייבים להסגיר במקרים אלו, בהתאם לחוקיהן ואמנותיהן שבתוקף.

סעיף 8: כל אחד מהצדדים החתומים, רשאי לקרוא לגוף המתאים באומות המאוחדות לנקוט בכל פעולה, תחת הצ'רטר של האומות המאוחדות, שתביא לדעתו למניעה או הפחתה של מעשי רצח עם או מעשים אחרים הנמנים בסעיף 3.

סעיף 9: חילוקי דעות בין הצדדים החתומים בנוגע לפירוש, ליישום או למילוי של ההסכמה הנוכחית, כולל אלה הקשורים באחריות של מדינה לרצח עם או לכל אחד מהמעשים הנמנים בסעיף 3, יופנו לבין המשפט הבינלאומי על-פי בקשת כל אחד מהצדדים בויכוח.

סעיף 10: האמנה הנוכחית, שבה טקסטים בסינית, אנגלית, צרפתית, רוסית וספרדית הינם אותנטיים במידה זהה, תישא את תאריך ה-9 בדצמבר 1948.

סעיף 11: האמנה הנוכחית תהיה פתוחה לחתימה עד ה-31 לדצמבר 1949 לכל מדינה החברה באומות המאוחדות, וכל אחת מהמדינות שאינן חברות אליהן נשלחה הזמנה לחתימה על-ידי העצרת הכללית.

האמנה הנוכחית תאושרר, ומסמכי האשרור יופקדו בידי המזכיר הכללי של האומות המאוחדות.

לאחר ה-1 בינואר 1950, תוכל להצטרף להסכם הנוכחי כל חברה באומות המאוחדות, וכל מדינה שאינה חברה אשר קיבלה הזמנה כפי שנכתב קודם לכן. מסמכי האשרור יופקדו בידיו של המזכיר הכללי של האומות המאוחדות.

סעיף 12: כל אחד מהצדדים החתומים יוכל בכל עת, על ידי הודעה המופנית למזכיר הכללי של האומות המאוחדות, להרחיב את יישום האמנה הנוכחית לכל או לחלק מהטריטוריות, שעל ניהול יחסי החוץ שלהן מופקד הצד החתום. 

סעיף 13: ביום שבו יופקדו 20 אשרורים ראשונים, יכריז על כך המזכיר הכללי, ויחלק עותק מהאמנה לכל אחת מהחברות בארגון האומות המאוחדות, ולכל אחת מהמדינות שאינן חברות והמוזכרות בסעיף 11.

ההסכם הנוכחי יכנס לתוקף 19 יום מתאריך הפקדת האשרור העשרים. כל אשרור או הצטרפות כפופים לתאריך הנזכר לעיל, ויכנסו לתוקף ביום התשעה עשר שלאחר ההפקדה של מסמכי האשרור או ההצטרפות.

סעיף 14: ההסכם הנוכחי יישאר תקף לתקופה של 10 שנים מהתאריך שבו נכנס לתוקף.

לאחר מכן יישאר ההסכם מחייב לתקופות רצופות של 5 שנים, כלפי כל אותן מדינות חתומות אשר לא התנערו ממנו לפחות שישה חודשים לפני סיומה של התקופה המתאימה.

התנערות תכנס לתוקף באמצעות הודעה כתובה המופנית למזכיר הכללי של ארגון האומות המאוחדות.

סעיף 15: אם עקב התנערות יפחת מספר הצדדים החתומים על האמנה הנוכחית אל מתחת ל-16, תחדל האמנה להיות תקפה למן התאריך אשר בו תכנס לתוקף האחרונה מבין ההתנערויות.

סעיף 16: בקשה לשינוי האמנה הנוכחית יכולה להיעשות בכל עת על ידי כל אחד מהצדדים החתומים באמצעות הודעה כתובה המופנית למזכיר הכללי.

האסיפה הכללית תחליט לגבי הצעדים, אם יהיו, שינקטו ביחס לבקשה שכזו.

סעיף 17: המזכירות הכללית של האומות המאוחדות תודיע לכל המדינות החברות בארגון האומות המאוחדות והמדינות שאינן חברות והמוזכרות בסעיף 11 לגבי הנושאים הבאים:

1. חתימות אשרור או הצטרפות שיתקבלו בהתאם לסעיף 11.

2. הודעות שיתקבלו בהתאם לסעיף 12.

3. התאריך שבו ההסכם הנוכחי נכנס לתוקף בהתאם לסעיף 13.

4. התנערויות שיתקבלו בהתאם לסעיף 14.

5. ביטול של ההסכם בהתאם לסעיף 15.

6. הודעות שיתקבלו בהתאם לסעיף 16.

סעיף 18: ההסכם המקורי הנוכחי יופקד בידי הארכיון של האומות המאוחדות.

העתק מאושר של ההסכם הנוכחי יועבר לכל אחת מהמדינות החברות בארגון האומות המאוחדות, ולכל אחת מהמדינות שאינן חברות הנמנות בסעיף 11.

סעיף 19: ההסכם הנוכחי יירשם על ידי המזכיר הכללי של האומות המאוחדות בתאריך אשר בו יכנס לתוקף.
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